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Dear Customer,
Thank you for your recent purchase. My name is Jun Wang and | am the President of Neewer technology. Our team is committed to your 100%
satisfaction and we want to know if we met that goal. If for any reason whatsoever you are not able to leave us 5 out of 5 feedback, please email
me at vip@neewer.com with your order number and comments and | will do whatever | need to do to fix the problem, including taking the
product back for a full refund. Your 100% satisfaction is my responsibility.
Please leave us feedback by following these quick and simple instructions:
Go to www.amazon.com/feedback. After signing in you'll be presented with a list of your purchases eli

ewer” order and rate our service.

Have a wonderful day!
DE )

Sehr geehrte Damen und Herren scanned by tinkere I’SblOg net
Vielen Dank fiir Ihren Einkauf. Mein Name ist Jun Wang und Ich bin der CEO der Neewer-Technologie. Unsere Gruppe ist zu lhrer 100%

Zufriedenheit verpflichtet und wir wollten wissen, ob wir dieses Ziel erreicht haben. Wenn Sie aus irgendeinem Grund nicht in der Lage sind,
Feedback mit 5 Sterne abzugeben, kontaktieren Sie mich bitte an vip@neewer.com mit Ihrer Bestllungsnummer und Kommentar
edenheit zu |6sen, beispielsweise das Produkt gegen volle Erstattung zuriickzunehmen. lhr
g. !
Bitte hinterlassen Sie uns Feedback nach folgender schneller und einfacher Anleitung:
Gehen Sie zuwww.amazon.de/feedback. Nach der Anmeldung wird eine Liste lhrer Einkéufe fiir Fee
nach lhren Bestellungen von "Neewer" und bewerten Sie unseren Service.Ich wiinsche lhnen noch einen schonen Tag!

I %“p@

Caro cliente,
con la presente vorremo ringraziarLa per I'acquisto dal nostro negozio su Amazon. Mi chiamo Jun Wang e sono I'am
cnologia Neewer. Per farLa soddisfare al 100% ¢ il nostro impegno e per cui vorremo sapere se abbiamo gia raggiunt
oddisfazione per cui non riesca a lasciarci un feedback positivo 5 su 5, si preg
er.com in cui potrebbe indicarci il Suo ORDER ID e i commenti o i consigli sia per i nostri prodotti
solvere i problemi, anche la richiesta di rimborso completo facendo tornare il prodott
ddisfazione & la mia responsabilita.

Di seguente sono le instruzioini semplici e veloci per lasciarci un feedback :

Si prega di andare alla paginawww.amazon.it/feedback , dopo si & registrato, Le apparera una lista di acquisti indonei a lasci
er” potrebbe localizzare gli ordini da noi e La invitiamo a valutare il nostro comportamento di servizio.
Distinti Saluti o

JP |

B |

FREVBHO CHEREBY. BE< bALBLEFET.

= a-7-KARHRRMGEA RFCECOEW TS, i USt:

B3 100%DBEEBLAEZAMICLNEME I TED £9. vip@neewercomll TEXEF EZEO L W ERAESMME WK &t eHFLE | 3 ¢ f 2
T, EN—BOALVEEUAMA - 1—C2ETRATESLES. SALTEVNETOT, BIRESHIOLLETH THHVLE S Note: The phaﬁtom power is used to supply 48V voltage to a condenser microphone, and it
ETESBMOBLETET, cannot optimize microphone tune or increase microphone volume.

i i sy S s U G e (S Y
www.amazon.co.jp/feedback

FAS A Y LA EXBEON—VAEECLLES, BEOERME BAL Ea— %< x5 En ‘ [DES:

EEREOELEVWT.N WROEXERLTNSLEA-ERBALTWEEEET, ¢ . o o
s B HINWEIS: Die Phantom Leistungversorgung versorgt das Kondensatormikrofon nur mit einer
FROCEMESULCRAERE T o, MOBRALETET, Spannung von 48V, aber es kann die Mikrofon- und die Klangqualit?t nicht verbessern oder die

normale Lautst?rke erh?hen.
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FR EIR ¢
Cher client et chére cliente . i & 3 , b
Nous vous remercions de votre achat récent. Mon nom est Jun WANG et je suis le PDG chez Neewer Technologie. Notre équipe s'engageons a | REMARQU E:L'alimentation fant?me fournit une voItage de 48V a mlcrophone condensateur, il
votre satisfaction a 100% et nous voulons savoir si nous avons atteint cet objectif. Si pour une raison quelconque vous n'étes p P EEs 4
mentaire 5 sur 5, s'il vous plait écrivez-moi a "vip@neewer.com" avec votre numéro de commande et votre commentaire. ne peut pasam éliorer la qua lité et le volume de son de micro p hone condensateur.
Je ferai tout ce que je peux pour résoudre votre probléme, y compris le retour du produit pour un remboursement complet. Votre satisfaction a |
100% est ma responsabilité.
S'il vous plait laissez-nous vos commentaires en suivant ces instructions simples et rapides: 5
Allez a www.amazon.fr/feedback. Aprés l'identification, une liste sera présentée avec vos achats admissibles pour le feedback. S'il vous plait ES:
localiser votr mmande "Neewer" et é rn ice. 2 B H - G Y
e o ee? NOTA: La alimentacién Phantom es para proporcionar un voltaje de 48V al micréfono del

)VZ/ condensador, pero no va a mejorar la calidad de sonido del micréfono y tampoco tiene la
& funcién de mejorar el volumen normal.
Estimado cliente,
Muchas gracias por su compra reciente. Mi nombre es Jun Wang y yo soy CEO de Te

cnologia Neewer. .Nuestrp equipo esta comprometido.a su 100% satisfaccion y queremos saber si nos e'ncomramos con ese objetivo. En caso 2

e e oo o s e e v oo |- N.B.L'aimentatore phantom puo dare SOLO Ia tensione continua da 48V al microfono a
ppf;raf::orrefer?::fsosﬁof:epﬁféE:igsff;ifggigl;%g‘?oesssggﬁlsf;"sabi”dad' condensatore, ma NON serve a migliorare la qualita suoni dei microfoni o aumenta il volume.
Lr/v?lw amazon.es/feedback. Después de iniciar la sesion se le presentara con una lista de sus compras elegibles para feedback. Por favor, ‘

localice su pedido de "Neewer" y valore nuestro servicio. P

Que tenga un dia maravilloso !

f "@. CEEB 77V LBREICT VY —RAVEHESEE-OIC, 48VOETRERKET S 1C
HDOLDTY, YA I7DFEX. FXET v TS HEIBBEISEVFERA,
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Features

1. Power with soft start, to minimize the impact of the other circuits during
power ON and power OFF.

2. Stable and integrated voltage regulator circuit, can adapt to wide range
of grid voltage fluctuations.

3. The AC power input terminal sets the RC filter circuit to remove the
interference signals from the power grids.

4. Built in two levels of frequency lowpass filter to filter out unwanted high
frequency interference signals

5. Specially designed optimum PCB deéign, the noise from power source

is extremely low, perfect solution for solving the current noise problem.

Connection diagram

48V phantom power supply

=
The power adapter

Disposal (end of life) ﬁ

In order to minimize hazards to health and the environment and ensure that materials can be recycled

this product should be disposed of at a separate collection facility for waste electrical and electronic equipment

Technical Reference
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Mode:
Power Input:

Product Specification:
Output Voltage:

Noise Level:

Power supply:

UNITED KINGDOM

EUROPEAN UNION

Mode:

Power Input:

Product Specification:
Output Voltage:

Noise Level:

Power supply:

USA

Mode:

Power Input:

Product Specification:
Output Voltage:

Noise Level:

Power supply:

‘ JAPAN

Mode:

Power Input:

Product Specification:
Output Voltage:

Noise Level:

Power supply:

48V Phantom Power Supply
18VAC/500mA

90. 3%98%41. 8

DC48V

1. 8uV

220V~240VAC 50Hz

48V Phantom Power Supply
18VAC/500mA

90. 3x98%41. 8

DC48V

1. 8uV

220V~240VAC 50Hz

48V Phantom Power Supply
18VAC/500mA

90. 3x98%41. 8

DC48V

1. 8uV

110V~120VAC 60Hz

48V Phantom Power Supply
18VAC 500mA

90. 3%x98%41. 8

DC48V

1. 8uV

110V~120VAC 50/60Hz




